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POINTS SERVICES

Les techniciens MERCURA interviennent partout en France et sont appuyés par un réseau
de Points Services agréés spécialement formés a linstallation et a la maintenance de nos
produits

UNE OFFRE COMPLETE DE SERVICES

Les systemes de signalisation lumineuse et sonores sont indispensables a la protection des
personnes et des véhicules évoluant sur la voie publique.

lls doivent donc étre opérationnels a chaque instant. Pour assurer le bon fonctionnement de
ses produits, MERCURA met a disposition une offre compléte de services : de la mise en
ceuvre des équipements a leur entretien.

INSTALLATION

* Une garantie de bon fonctionnement
* Un budget clair et maitrisé
» Une remise en état d’anciennes installations

CONTRAT DE MAINTENANCE

Ce contrat vous libére des contraintes de maintenance du produit pendant toute sa durée de
vie. Cet abonnement vous permet également de budgétiser toutes les dépenses liées a
I'entretien.

GARANTIE LONGUE DUREE

Pour toute sa gamme, MERCURA propose des extensions de garantie. Pour en connaitre
les modalités, merci de contacter notre service commercial au 02 54 57 52 52.

FORMATIONS

SERVICE CLIENTS

> N
MERCURA

08 10 57 52 52

Prix d’un appel local

Fax : 02 54 56 09 95
support@mercura.fr
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1. AVANT PROPOS
1.1. Recommandations Importantes

Lire attentivement les instructions de montage et les recommandations avant de procéder a
l'installation.

De bonnes compétences en électricité embarquée sur véhicules sont nécessaires a l'installation
de ce produit.

L'efficacité de la rampe est étroitement liee a la qualité de son installation mécanique et
électrique. L'installateur doit suivre impérativement les instructions et les recommandations de ce
document.

L'utilisateur du véhicule doit vérifier tous les jours la bonne tenue de linstallation. MERCURA
n'assure aucune garantie en cas de non-respect des recommandations et des regles élémentaires
de sécurité.

1.2.Composants / Contenu

Equipement standard
* Rampe Magnum selon votre configuration
» Kit de fixations standards

1.3. Déballage de la rampe

Retirer la rampe de son emballage.

» Conserver I'emballage pour le transport.

» Vérifier les composants ainsi que le contenu.

Prendre connaissance des instructions de cablage et d'installation.

1.4.Outillage

» Cliquet avec embout 1/2”
» Tournevis ou embout a empreintes Phillips
» Foret ou méche @30

2. CARACTERISTIQUES

2.1. Caractéristiques mécaniques

Chassis aluminium, carénages extrémes en nylon, lentilles
Rampe . : C .
extérieures en polycarbonate, lentilles intérieures en acryligue.
Fixations de toit Ecrous 1/4" A2 Inox
Température de 400 & +65° C
Fonctionnement
Nombre Modules . :
Longueur L Dimensions
intérieurs
585 mm 2
1220 mm 6 Profondeur : 320 mm
1370 mm 7 Hauteur : 60 mm
1540 mm 8
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2.2. Caractéristiques électriques

Plage de tension 10-16V continu
Composants de la rampe Courant Puissance
(Moyen = en mode fash) (Watts)
Au repos 22 mA 280 mw
Inversion de polarité Protection par fusible
Surcharge Protégé
Céble d’alimentation 4,5 m de 2x 5mm? (10 AWG)
Céablage (+) rouge et (-) noir
Céable de commande de 4,5 m type RJ45

MODULE INTERIEUR 6 LED «FUSION BOOST»
TENSION D'UTILISATION : 10-16 V continu
CONSOMMATIONS :

* 0,5Apour12,8V (Mode flash)
1 Apour12,8V (Mode fixe)
PUISSANCE : 6,4W (Mode flash)

MODULE D’ANGLE 12 LED «FUSION»
TENSION D’'UTILISATION: 10-16 V continu
CONSOMMATIONS :
0,8 Apour 12,8V (Mode flash)
e 1,6 Apour 12,8V (Mode fixe)
PUISSANCE : 10,2 W (Mode fash)

MODULE 6 LED «TAKEDOWN»
TENSION D'UTILISATION : 10-16 V
CONSOMMATIONS :
0,42 A pour 12,8 V (Mode flash)
* 0,84 Apour 12,8V (Mode fixe)
PUISSANCE : 5,4 W
PUISSANCE LUMINEUSE : 480 Im

MODULE 3 LED «ALLEY »
TENSION D’UTILISATION : 10-16Vdc
CONSOMMATIONS :
e 0,21 Apour 12,8 V (Mode flash)
e 0,42 Apour 12,8 V (Mode fixe)
PUISSANCE : 2,7W
PUISSANCE LUMINEUSE : 240 Im

2.3. Vue de dessus avec carénages

L eje L K L K L]
i} H 'H

R f. L e|e / ® °
Y L

\ VA /
\/
\/ EMPLACEMENT

VIS CARENAGES SUPERIEURS | NUMERO DE MODELE

& NUMERO DE SERIE
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2.4. Vue de dessus sans carénage

Rampe MAGNUM
04/01/2013

| MODULE D’ANGLE | ‘ MODULES

INTERIEURS | CARTE CONTROLEUR
ELECTRONIQUE DE RAMPE

2.5. Vue de dessous

ECROUS 5/16 DU SUPPORT
DE FIXATION DE LA RAMPE

o~

X X —

ORIFICE DE SORTIE DU FAISCEAU
ELECTRIQUE

3. INSTALLATION MECANIQUE

» Disposer les 4 vis téte ronde collet carré @8 (2 vers la gauche et 2 vers la droite)

dans les 2 rails de fixation.

Rails
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» Poser les rondelles et les écrous en approchant manuellement le serrage de
maniere a pouvoir les ajuster ultérieurement.

Visserie fixations

* Poser la rampe provisoirement sur le pavillon de maniére a identifier son
emplacement. Identifier et marquer les emplacements des percages en veillant &
ce gue ni les percages ni les vis ni les supports n'altérent les équipements
(Airbags ...) ou les faisceaux d’origine du véhicule.

Repérer et marquer 'emplacement du passage du faisceau électrique.
Chaque percage doit étre rendu étanche et traité contre la corrosion. Utiliser les
produits préconisés par le constructeur du véhicule.

Poser les 4 vis HM@6x16les plaques de renfort les rondelles et les vis.

Serrer 'ensemble des fixations.

Pavillon véhicule

Plaque de renfort

Cales néopréne 4

» Des fixations pour barres de toit sont disponibles en option.
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» Faire cheminer le faisceau électrique dans le véhicule en évitant les zones de
déploiement des airbags (Se référer a documentation du constructeur du véhicule).

Protéger le faisceau sur tout son cheminement.

S'assurer de I'étanchéité du passage de toit. Utiliser du silicone d’étanchéité

A ATTENTION

Ne pas percer dans un frou existant, un cadre porteur.
ARiention aux falsceauy eectriques du venicule et aux zones

airbag. VErMer des 2 c0%s avant de percer. Ebavurer et
tralter les pancages contre I3 comosion.

4. INSTALLATION ELECTRIQUE

4.1. Points importants

Sélection de mode : La rampe MAGNUM dispose de 2 groupes de modes configurations
sélectionnables via I'entrée «Sélection de mode». Lorsque cette entrée est non active
(flottante) le systeme est en mode 1 (mode par défaut). Lorsque I'entrée est activée le
systéme passe en mode 2. Cette caractéristique permet de programmer 2 jeux complets
de configurations dans la mémoire non-volatile de la rampe. Une fois la programmation
terminée, le mode de fonctionnement peut étre modifié a la volée a l'aide d'interrupteurs
de commandes ou de systemes électroniques de commandes (non fournis).

Mode Croisiere : Permet a l'utilisateur de programmer les feux avant en mode fixe
lorsque cette configuration est activée.

Fleche directionnelle intégrée : Si la rampe fonctionne avec une fleche directionnelle, le
contrbleur directionnel est concu avec 4 modes de configurations de fleche pour chaque
direction et 9 modes de clignotement pour les fonctions «Warning».

A ATTENTION

La faisceau alectrique d'alimentation doit &tre ralié au == Batteria (fil rouge) et au «= Batheria (fil noir). Ca
faisceau doit &tre dimensicnng au moins a 125% de la consommation maximum de la mmpe et doit &tre

protégé parun fusible corectement dimensionné et positionné au plus prés de la source (Batterial

4.2. Alimentation

Faire cheminer le faisceau d’alimentation de la rampe jusqu’au plus pres de la
batterie du véhicule

Installer le fusible 40A a I'extrémité du faisceau rouge d’alimentation.

[1 Retirer le fusible avant de raccorder le faisceau a la batterie.
[0 NE PAS UTILISER DE BREAKER OU DE FUSIBLE EN LIGNE.

» Connecter l'autre partie du porte-fusible a la borne positive de la batterie.

[0 Ne pas utiliser plus de 50 cm de céble entre la borne positive de la batterie et
le fusible. S’assurer que le cable est protégé de toute blessure éventuelle sur
toute sa longueur non protégée.

Connecter le cable noir du faisceau d’alimentation a la borne négative de la batterie.
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4.3. Faisceau de commandes

» Faire cheminer le faisceau de données RJ45 jusqu’a I'emplacement au sont situées
les équipements de commandes (Pupitre de commandes, interrupteurs...).

» Installer le boitier séparateur au plus pres des commandes.

NOTA : L'alimentation du boitier séparateur est effectuée via le cable de données.

4.4. Test initial a la mise sous tension
» Poser le fusible 40A dans le porte-fusible.

e Connecteur le cable de données RJ45 sur le boitier séparateur, emplacement
DATAL.

» Observer la led verte DATA LINK du boitier séparateur. La led sera allumée fixement
15 secondes apres la mise sous tension.

» Lorsque la led verte devient fixe, la rampe est préte a étre configurée.
4.4. Mode économie d’énergie (stand-by)

S'il n'y a pas de sortie au bout de 15 secondes, la rampe passe en mode «Standby». Le
mode «Standby» est un mode économie d’énergie est un mode qui permet d’augmenter
la durée de vie de la batterie du véhicule. Dans ce mode la led verte s’éteint. La led
rouge clignote toutes les 5 secondes indiquant que le l'alimentation est présente. La
rampe se réveillera si une entrée du boitier séparateur est activée.

En mode économie d’énergie (Stand-by), chaque interrupteur en position basse (a I'arrét)
augmente le courant de repos de 30mA.

4.5. Sélection d’'un fonctionnement

» En premier lieu, il est nécessaire de prendre connaissance des fonctions disponibles
en se référant au tableau des configurations de fonctionnement
T Selon la configuration de rampe, utiliser ou non la table de paramétrage
de la fleche.

» Sélectionner I'entrée de la fonction sur le boitier séparateur en appliquant un «+12
volts».

[0 Pour changer simultanément le fonctionnement sur d’'autres entrées,
relier les fonctions entre-elles a condition qu’elles soient paramétrables
avec des configurations identiques (définies dans le tableau des fonctions
P.7).

» Appliquer une impulsion au «+12 volts» sur I'entrée «Sélection de Fonctionnement»
(fil blanc) pour faire défiler les fonctionnements disponible en se référant au tableau
récapitulatif des modes de fonctionnement.

[J Lorsque le dernier fonctionnement est atteint, le cycle de sélection reprend
au début.

» Une fois le fonctionnement sélectionné, déconnecter I'entrée et passer a la fonction
Suivante.
(1 La sélection est sauvegardée dans la mémoire non-volatile.

Siege social : Zone d'Activités « Les Gailletrous » - rue Louis Pasteur- 41260 LA CHAUSSEE SAINT VICTOR
GT-0462-RAM Ind D Tel : 02 54 57 52 52 — Fax 02 54 56 80 00
SAS au capital de 102. 400 € - APE (NAF) 2790 Z — SIRET 310 999 891 00040 27076-03

Page 8



Rampe MAGNUM
04/01/2013

4.6. Sélection de mode de fonctionnement

* Mode 1 (Défaut) : Le fil gris (Sélection de mode) est non connecté (Flottant).
[0 Pour sélectionner les fonctionnements dans ce mode ne pas connecter le
fil gris.

* Mode 2 : Appliquer un «+12 volts» sur le fil gris (Sélection de mode) pour basculer en
mode 2.

T Pour sélectionner les fonctionnements dans ce mode, relier le fil gris & un
«+12 volts» puis procéder a la sélection des fonctionnements.

[J > Une fois les fonctionnements configurés, relier le fil gris a un systeme
de commande (au +12volts).

71 > Lorsque le la fonction «Sélection de mode» sera activée, la rampe
fonctionnera en Mode 2.

5. CABLAGE GENERAL

5.1. Schéma d’ensemble

L ] | [

Faisceau d’Alimentation

Fusible 40A .

(non fourni) Céble RJ45
V\ Fil rouge
AWG 12

Tresse

Switch 1

Fil noir
? AWG 12
Masse Switch 2
=

-

Boitier répartiteur /
Led rouge

Led verte

LED ROUGE

Aucune entrée : Clignotement toutes les 5 secondes
Entrée activée : Fixe

Entrée ajoutée : Bref clignotement

LED VERTE
Commande recue : Fixe : connexion correcte
(Voir dessous)
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5.2. Affectation du connecteur du boitier répartite ur

2412322121 | 20191817 | 16| 15| 14| 13
12111 (10 2|8 |7 |6 |54 (3] 2|1

Fonctions activées par Switch 1

Fonctions activées par Switch 2

Switches :
[J Haut = Actif au «+»
[1 Bas = Actif au «-»

* Lorsqu'un switch est en position haute, les fonctions liées au switch s’activent en
appliquant un +12 volts sur I'entrée.

e Lorsqu’'un switch est en position basse, les fonctions liées au switch s’activent en
appliquant une masse sur I'entrée.

5.3. Tableau des fonctions et couleur des filsdu b oitier séparateur

Couleur de fil Broche Fonctions H Fonctions discré
(Couleur / Rayure) # (Contréle fléche 4 fils)  (Contrdle flache
ert Clair / Blanc 24 Clignotant gauche sortie discréte #4
g Rouge { Noir 23 Clignotant droit sortie discréte #3
258y 3 Orange /Blanc_| 22 | Intériewr amére 3 | _sortic discréte #2
%EE = @ N Jaune | Blanc 21 Intérieur amigre 2 | sortie discréte #1 (L)
E§9E5§H§EE:= Marron 20 Projecteurs avant Proeckurs avants
gégigééggigg Rouge/Blanc | 19 |Flash Projectzurs lstéraw: | Flash Projecieurs latéraux
o o g e b th o o Rose 18 |Projeteur latéral conducteur| Projeteur Iatéral conducteur
W 335%5555; Rouge 17 |Projeteur latéral paseager | Projsteur latéral pacsager
] f f t F— i Orange 16 IntEriewr avant 3 Intérieur avant 3
I ! A Jane 15 IntErieur avant 2 Intérieur avant 2
i DR ) B Vert 14 IntEriewr avant 1 Intérieur avant 1
Bleu 12 Angles avants. Angles avanis.
| AN Rose/Blanc | 12 Fléche, Gauche | Sortie discréte #3 (R)
éééé&éiééﬁéé;‘ Violet / Blanc 1 Fléche, Centre Sortie discréte #7
By Gris / Blanc 10 Fléche, Draite Sortie discréte #5
EEE Eé §§%§ Géé Nair / Blanc 9 Fléche, Waming | Sortie discréte #5
f f = @ = E -E 3 Blanc 8 Slzction de foncionnement | S&lection de foncfionnement
Yoo = g Lo Violet 7 Basse Puissance Basse Puissance
&£ E b= £ Marron / Blanc & | Flash Projeclews avantz | Flash Projecteurs avants
“ert Clair 5 Auxilaire Auxilaire
Moir 4 Feux de patrouille Feux de patrouille
Griz 3 Sélection de mode Sélection de mode
‘Vert / Blanc 2 Intérieur armiére 1 Intérieur amére 1
Bleu / Blanc 1 Angles améres Angles arriéres.
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5.4. Tableaux des clignotements selon les types de

Type de dignotement des modules LED

Rampe MAGNUM
04/01/2013

configurations

Configurations séquences barre clignotante directionnelle

Configurations barre clignotante directionnelle

des séquances Gauche, Cantra-Extérieur & Droita

# Mo du type Séquence | fpm® | fps** 1 | PowerPulse™ Aliemating | Centre / Bxtérieur | 180 | 3.00 :
p Quint Aftamatit 20 |18 2 | PowerPulse™ Altemnating | Gauche /Droite | 180 | 2.00 1 | Solid Amow Plus, Slow]Exiension ! Rérécissemen]
3 Warp Atematif 350 | 5.08 3 Quad AItema‘Fing [entre_ Extérieur | 80 | 1.35 2 5=.=|l.d Arrow, Slow 5.°|.ld9
- 4 ‘Warp Alternating Adjacent 3.50 | 5.88 3 | Individual Amow, Fast| Individuel
s | InterCydeflash | Atematt | — | 5 2X Baiayage inaviuel | - 4| ChaserAmow,Fast | 2X individuel
4 Quad Rash Aftematif | 80 | 1.35 & Hyper Scan Balayage pulsé _
5 RoadRunner™ Altermatif | 115 | 1.92 7 Super Scan Pulsé ! Alternatif | -
& FoadRunner™ Simultané | 115 | 1.92 8 Power Flash Pulsé / Altemnatif | -
7 Slow Runner Atematif | 70 | 1.6 9 | Thunder and Lighting Aléataire - 1 | RoadRunner™  Alternatit | 115[1.92
8 Slow Runner Simultang | 70 | 1.16 2 | PowerPulse™| Alternatif | 180|3.00
[+] 0Q-Switch™ Variable - - Séquences des bamres dignotantes & fewn mul 3| O-Switch™ Variabla - -
10 | Single, Steady Burn Fixe 115 | 1.92 10 | RoadRunner™ Altematif 15 | 192 4 ETM™ Simultané | 214{3.57
1 Quad, Steady Burn Fixe ag | 1.35 11 Warp Adjacent 350 | 5.88 5 | SteadyBurmn | Comstant - -
12 | Warp, Steady Bum Fixe 350 | 5.88 :i lmg":a’r; — E:zz:tt 350 | 5.88
13 | Nathing, Steady Bum Fixe Z Z 14 |nter-c§|e Flash Altamatif -
14 | E-Patiern Single Flash | Attermatif | 230 | 3.85 15 | Inter-Cycle Flash Altematit N
15 |E-Pattem Doubble Flash | Alternatif | 128 | 213 16 | Inter-Cycle Flash Altarnatif R
16 | E-Patiern Single Flash | Simultané | 230 | 3.85 17 | Inter-Cycle Flash Altermatif -
17 | E-Pattem Diouble Flash | Simultanéd | 155 | 2.6
18 Warp 1,234 Variable - -
19 Warp 2,31 Variable - -
20 Warp 3,21 Variable - -
k) Steady Burn Fice - -
*fpm = Flashs par minute / **fps = Flashs par seconde
5.5. Tableaux des connexions du contrdleur électron ique de rampe

Commandes Colllewr cannectalrs
Groupes d'entrées sarikes feux

Intériaur avant 1 Rouge, launa
Iritarieur avant 2 Veart
Imtériaur avant 3 Blzu
Irtdriaur armdra 1 Rouge, Jauns
Imitériaur arméra 2 Vert
Intérieur amibre 3 Bleu

Take Down Blanc, Orange

* Intérieurs arriéres : cables rouges et bleus
* Intérieurs avants : cables verts

Positionnement des switches du contréleur de rampa

sw1 [swz [swa |swa|sws |swis PURPOSE
OFF | OFF| OFF COMMANDE DE LA FLECHE & FILS
OFF | OFF| ON AUCUNE FLECHE
OFF| oN | OFF INACTIF
oFF| on | oN FLECHE 4 MODULES
ON | OFF| OFF FLECHE 5 MODUILES
ON | OFF| ON FLECHE 6 MODUILES
ON | ON | OFF FLECHE 7 MODUILES
ON | ON | ON FLECHE 8 MODUILES
ON SORTEE COTEPASSAGER
OFF S0RTIE COTE COMDUCTEUR
ON MODULES FLECHE COULEURS SEPAREES
OFF MODULE FLECHE COMPLETE
ON SIGNAL DU CLIGNCTANT SUR LA BORTIE MLUKE
OFF| =IGHAL DU CLGNOTANT SUR L& SORTIE BLEUE

» Raccordement du boitier séparateur :
e S’assurer que les connecteurs 24 broches et RJ45 soient correctement verrouillés.

» Se référer a I'étiquette pour connecteur le ou les feux a la source d’alimentation.

e S’assurer du bon maintien des connecteurs et que ceux-ci soient bien isolés les uns

des autres.
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5.6. Position du faisceau de cablage des modulesa  led

AVANT
COTE COTE
CONDUCTEUR PASSAGER
n 12
585mm
3 32
[Rouee]
n 12 13 14 15 18
1220mm
31 32 33 34 35 36
hhl 12 13 14 15 16 17
1370mm
Ell 32 33 34 35 36 37
JanE sauNE
e e || Lo
n 12 13 14 15 16 17 18
1540mm
31 32 33 34 35 36 37 38
(e ] | [ [ ]| o] [sovee] | (o] (e ]| [snne |

* Les couleurs indiquent la couleur des fils du faisceau.
* Modules intérieurs : Les fils ‘couleur / couleur’ (ex: rouge / rouge) vont vers les
modules avants. Les fils ‘couleur / blanc’ (ex rouge / blanc) vont vers les modules

arrieres.

* Modules d'angle : Les fils orange / noirs vont vers I'avant. Les fils rouges / noirs vont

vers l'arriere.

* Modules centraux séparés : Suivre les précédentes indications de couleurs avant /
arriere et relier les fils rouges de chaque c6té aux connecteurs «IN» du boitier
séparateur. Le connecteur «OUT» / «TO MODULE» est relié au petit faisceau

d’adaptation puis au module.

* Modules TakeDown : Fils noirs / rouges avec une étiquette blanche ou noire.

* Modules Alley : Fils noirs / rouges avec une étiquette grise.

5.7. Remplacement des modules d’angle et de modules

1. Déconnecter I'alimentation électrique.

2. Déposer le capot supérieur en le dévissant.
3. ldentifier les modules et les dévisser. Retirer ou faire glisser les modules pour les déposer

de la rampe.

intér

4. Retirer soigneusement les connecteurs du ou des feux.
5. Reconnecter le module de remplacement en s’assurant du bon verrouillage du

connecteur.

ieurs

6. Insérer et fixer le module de remplacement dans son logement.
7. Remettre la rampe sous tension et la tester.

8. Remettre le capot supérieur et le visser.
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6. DIAGNOSTIC & MAINTENANCE

FONCTIONNEMENT NORMAL
En fonctionnement normal, rampe active, les led rouge et verte du boitier séparateur sont allumées
fixe. En changeant une entrée sur la rampe, la led rouge clignote puis redevient fixe.

Lorsque la rampe est éteinte (aucune entrée active) la led verte reste allumée 15 secondes puis
s'éteint signifiant ainsi que la rampe est en mode économie d'énergie (Stand-by). La led rouge
clignote de maniére a signifier que le boitier séparateur est sous tension en attendant qu'une entrée
réveille le systéme.

NON FONCTIONNEMENT

Aucune LED ne fonctionne ou ne clignote : Vérifier les lignes d'alimentation de la rampe ('+' et ‘-') ;
vérifier le cable de données RJ45 (Coupure, écrasement...); vérifier le fusible FH4 (5A) sur la carte
contréleur électronique de la rampe. Les LED du boitier séparateur fonctionne correctement : Vérifier
les fusibles FH1 (20A) et FH2 (20A) sur la carte contréleur électronique de rampe.

PAS OU FONCTIONNEMENT INCORRECT DES FEUX INTERIEURS ET D’ANGLE (WARNING)

Les LED du boitier séparateur fonctionnent correctement : Vérifier le fusible FH1 sur la carte
électronique contrdleur. Pas de LED rouge fixe sur le boitier séparateur : Vérifier le connecteur 24
broches (qu'il soit verrouillé correctement), vérifier la ou les entrées dédiées a la fonction associée au
fonctionnement du feu.

Pas de fonctionnement WARNING des feux arriere : Vérifier le Switch SW5 positionné fleche
compléete (OFF) ou séparée (ON).

Sur ‘OFF’ il est possible de n’avoir aucun clignotement. Aprés manipulation du switch, I'alimentation
principale doit étre réinitialisée.

FEUX TAKEDOWN OU ALLEY
Les LED du boitier séparateur fonctionnent correctement : Vérifier le fusible FH2 (20A) sur la carte
électronique de contréle.

Pas de LED rouge fixe sur le boitier séparateur : Vérifier le connecteur 24 broches (qu'il soit verrouillé
correctement), vérifier la ou les entrées dédiées a la fonction associée au fonctionnement du feu.

MAUVAIS OU PAS DE FONCTIONNEMENT DE LA FLECHE

Les LED du boitier séparateur fonctionnent correctement : Vérifier le réglage des switches sur la carte
du contr6leur électronique. Aprés manipulation du switch, l'alimentation principale doit étre
réinitialisée.

Pas de LED rouge fixe sur le boitier séparateur : Vérifier le connecteur 24 broches (qu'il soit verrouillé
correctement), vérifier la ou les entrées dédiées a la fonction associée au fonctionnement du feu.

Direction de la fleche incorrecte : Changer le switch SW4 Conducteur / Passager sur la carte
électronique de contrble. Aprés manipulation du switch, I'alimentation principale doit étre réinitialisée.

La commande 8 fils ne fonctionne pas : Vérifier les switches SW1-3 (Off, Off, Off) sur la carte
électronique de contréle de la rampe. Aprés manipulation des switches, I'alimentation principale doit
étre réinitialisée.

La fleche séparée ne fonctionne pas : Vérifier le switch SW5 (On) sur la carte contréleur électronique
de la rampe. Aprés manipulation du switch, I'alimentation principale doit étre réinitialisée.
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